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Wozu dient dieses Portfolio?

Das Tandemportfolio dient als Werkzeug zur Reflexion und dokumentiert lhren
individuellen Lernprozess wahrend des Tandemprogramms. Als Prozessportfolio halt
es lhre Fortschritte, Herausforderungen und personlichen Erkenntnisse fest, die im
Laufe der Zusammenarbeit entstehen. Hier finden alle relevanten Materialien,
Aufgaben und Reflexionen aus dem gesamten Prozess ihren Platz, die wahrend lhrer
Teilnahme am Tandemprogramm entstehen. Dabei ist zentral, verschiedene
Lernschritte und Erfahrungen miteinander in Beziehung zu setzen und darlber zu
reflektieren.

Das Portfolio unterstitzt damit nicht nur einen nachhaltigen Lernprozess, sondern
bietet auch eine gute Grundlage fur zukunftiges Sprachenlernen. Es zeigt, dass
Sprache mehr ist als Grammatik — sie ist gelebte Interaktion und kultureller Austausch!
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lhre Ziele

Bitte fligen Sie hier die wahrend des Tandemprogramms angefertigten Dokumente zu
diesem Themenbereich (Dokument ,Ziel Tandem®) ein und reflektieren Sie Uber die
Inhalte.

Auflistung der Tandemaktivitaten

Bitte flllen Sie die nachfolgenden Tabellen gemal den Vorgaben aus.

Tandem-Treffen

Nr. | Datum / Uhrzeit Thema der Sitzung
(von-bis)
1
2
3
4
5
6
Beratungsgesprache
Nr. | Datum / Uhrzeit Thema der Sitzung
(von-bis)
1
2
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Weitere Aktivitaten (z. B. Intercambio-Meeting, Sprachstammtische, Erasmus-
Veranstaltungen, externe sprachtandembezogene Projekte)

Nr. | Datum / Uhrzeit Veranstaltung/Aktivitat
(von-bis)
1
2
3
Tandemtagebuch

Bitte fligen Sie hier die wahrend des Tandemprogramms angefertigten Dokumente zu
diesem Themenbereich (Dokument ,Tandemtagebuch®) ein und reflektieren Sie Uber
die Inhalte.

Notizen und Reflexion der Beratungsgesprache

Bitte fligen Sie hier die wahrend des Tandemprogramms angefertigten Dokumente zu
diesem Themenbereich (z. B. Gesprachsprotokolle, Empfehlungen der
Tandemberatung etc.) ein und reflektieren Sie Uber die Inhalte.

Gesamtevaluation

Bitte evaluieren Sie das Tandemprogramm anhand nachfolgender Leitfragen
schriftlich.

Allgemeine Zufriedenheit

1. Wie zufrieden sind Sie insgesamt mit der Tandemerfahrung?
2. Haben sich lhre Erwartungen an das Tandem erfullt? Warum oder warum nicht?
3. Wirden Sie das Tandem weiterempfehlen oder selbst nochmal daran teilnehmen?
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Lernerfolge

1. Welche sprachlichen Fortschritte haben Sie wahrend des Tandems erzielt?

2. Gab es bestimmte Materialien, Vorgehensweisen etc., die lhnen besonders
geholfen haben?

3. Welche Fertigkeiten (z. B. Sprechen, Horen, Schreiben, Lesen) haben sich am
meisten verbessert?

Herausforderungen

1. Gab es Hindernisse oder Herausforderungen, die das Tandem erschwert haben?

2. Wie sind Sie mit Schwierigkeiten umgegangen?

3. Was hatte |hnen geholfen, noch mehr aus der Teilnahme am Tandem
herauszuholen?

Zusammenarbeit mit dem/der Tandempartner*in

1. Wie gut hat die Zusammenarbeit mit Ihrem/lhrer Tandempartner*in funktioniert?
2. Wie empfanden Sie die Unterstutzung lhres Tandempartners bzw. lhrer
Tandempartnerin beim Sprachenlernen?

Struktur und Organisation

1. Wie gut war das Tandem strukturiert?
2. War die Haufigkeit und Dauer lhrer Treffen ausreichend?
3. Hatten Sie sich mehr Materialien oder Unterstutzung von aufden gewinscht?

Personliche und kulturelle Erfahrungen

1. Welche neuen kulturellen Einblicke haben Sie durch das Tandem gewonnen?

2. Haben Sie etwas Uber die Erstsprache I|hres Tandempartners/lhrer
Tandempartnerin gelernt, was Sie Uberrascht hat?

3. Gab es besondere Momente, die lhnen in Erinnerung geblieben sind?

Zukunftsperspektive

1. Wie werden Sie weiterhin mit der Sprache auseinandersetzen?
2. Welche Tipps wirden Sie zukunftigen Tandemteilnehmenden geben?



